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La présente Charta organise une initiative de recherche, custodia, documentation, restauration de capacités et  
coopération. Elle ne crée ni réserve, ni titre de propriété, ni mandat de représentation territoriale.

Approuvé le 2 août 2026

— Genève —

Document
Charta de l’initiative Patrimoine botanique-naturaliste de frontière — Xanath–Las 
Mesillas

Statut Propositum (proposé)

Circulus de rattachement Totonacapan.org — Institut International de la Culture du Totonacapan

Société
The Integral Management Society, représentée institutionnellement par 
integralmanagement.org

Nature
Initiative interne sans personnalité juridique, organes, membres, budget ni moyens 
propres

Champ
Papantla, Las Mesillas, Chote–Mesillas, Xanath, patrimoine de la vanille et 
mémoire botanique-naturaliste de frontière

Organe approbateur Consilium Societatis, selon la procédure de contrôle documentaire applicable

Exemplar Authenticum [à attribuer lors de la Receptio]

Sensibilité Institutionnel; annexes de preuve à accès contrôlé
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PRÉAMBULE

L’initiative Patrimoine botanique-naturaliste de frontière — Xanath–Las Mesillas est créée au sein de 
Totonacapan.org  afin  de  documenter,  préserver  et  activer  une  ligne  patrimoniale  spécifique  où  se 
rencontrent  territoire,  vanille,  biodiversité,  mémoire  naturaliste,  restauration  écologique,  artisanat, 
transmission maître–apprenti et communautés de pratique de frontière.

Elle prend appui sur la relation historique des fondateurs et collaborateurs de la Société avec la Reserva 
Ecológica  Xanath  et  avec  des  acteurs  du  corridor  Papantla–El  Chote–Las  Mesillas.  Elle  distingue 
strictement les réalisations antérieures de la réserve, les activités de ses responsables, les contributions 
ponctuelles des fondateurs avant la constitution suisse et les actes accomplis ultérieurement par l’Institut.

L’initiative n’est ni un projet de vente de vanille, ni une revendication de représentation de la culture  
totonaque, de Papantla ou de la vanille de Papantla dans son ensemble. Elle est une structure de custodia, 
de documentation et de coopération portant sur un cas territorial et patrimonial déterminé.

Article 1 — Dénomination, nature et rattachement

1. L’initiative est dénommée Patrimoine botanique-naturaliste de frontière — Xanath–Las Mesillas. Les 
formes courtes « Initiative Xanath–Las Mesillas », « Ligne botanique-naturaliste de frontière » et « 
Initiative Xanath » peuvent être utilisées lorsqu’aucune ambiguïté n’en résulte.

2. Elle constitue une initiative interne de Totonacapan.org, également dénommé Institut International de la 
Culture du Totonacapan ou Institut du Totonacapan.

3. Elle ne dispose pas de personnalité juridique, d’organes, de membres, de patrimoine, de budget, de 
compte bancaire, de signature ou de moyens propres.

4. Ses activités sont exercées par la Société, le Circulus, leurs responsables ou des personnes expressément 
mandatées, dans les limites des pouvoirs applicables.

5. La dénomination historique « Xonat » rencontrée dans certains documents internes est traitée comme 
variante archivistique. La forme institutionnelle privilégiée est « Xanath », sous réserve de vérification de 
la dénomination juridique ou commerciale exacte de la réserve.

Article 2 — Cadre normatif et mise à jour automatique

1. La présente Charta est soumise aux Statuta Societatis dans leur version la plus actualisée et valablement 
applicable selon la Liste maîtresse des documents et registres de la Société.

2.  Elle est  également soumise à la  Charta Circuli  Totonacapan.org,  à  la  Procédure de contrôle des 
documents,  registres,  lignages  et  Corpora  Normarum,  aux  Principes  de  recherche,  développement, 
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propriété intellectuelle et coopération, ainsi qu’aux Politiques 1 à 5 applicables, dans leurs versions les 
plus actualisées indiquées dans la Liste maîtresse.

3.  Toute mise à jour d’un document applicable dans la Liste maîtresse actualise automatiquement la  
référence de la présente Charta, sauf lorsqu’une norme de l’initiative ou du Circulus fixe expressément une 
Editio déterminée.

4.  Une norme générale publiée et applicable à une fonction ou un domaine pour lequel l’initiative ne 
possède pas de norme propre est contraignante par défaut.

5. En cas de collision, d’ambiguïté ou de chevauchement normatif, le responsable de l’initiative saisit la 
fonction de contrôle documentaire de integralmanagement.org afin que le champ, la prévalence et les 
Nexus soient clarifiés dans les registres institutionnels.

Article 3 — Origine et justification institutionnelle

1. L’initiative répond à un problème de gestion du changement : un territoire peut retrouver une partie de 
sa couverture écologique tout en perdant les personnes, ateliers, métiers, relations et mécanismes de 
transmission qui constituaient ses capacités culturelles vivantes.

2. Xanath constitue un cas de frontière régénérative : un espace dégradé a été restauré comme réserve,  
sanctuaire de vanille,  lieu de recherche et  espace de transmission,  en inversion partielle  des cycles  
extractifs qui avaient affecté la région.

3.  La disparition ou dégradation de l’ancienne aldea totonaca montre néanmoins qu’une restauration 
environnementale ne garantit pas à elle seule la continuité d’une communauté de pratique.

4.  L’initiative  est  donc  créée  pour  relier  conservation  écologique,  archive,  provenance,  recherche 
historique, cartographie des capacités, transmission et restitution.

Article 4 — Las Mesillas et le corridor Chote–Mesillas

1. Las Mesillas est une communauté rurale réelle du territoire de Papantla, dans le corridor reliant Papantla 
et El Chote.

2. Le dossier rassemble des sources publiques indiquant une relocalisation de la communauté à la suite des 
pluies et inondations de 1999. Les témoignages de terrain font également état de facteurs politiques et  
territoriaux;  ceux-ci  doivent  rester  qualifiés  comme mémoire  ou  hypothèse  tant  qu’ils  ne  sont  pas 
corroborés par des archives administratives.

3.  La communauté  est  associée  à  des  pratiques  artisanales,  à  des  conditions  d’isolement  et  à  une 
insuffisance persistante d’infrastructures.
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4. Le corridor a supporté des usages périphériques et des externalités environnementales, notamment un 
dépotoir ou estercolero rapporté dans les archives de terrain, des installations polluantes et des routes 
dégradées. La localisation et la chronologie exactes doivent être établies par actes municipaux, dossiers  
fonciers, témoignages et cartographie.

5.  La recherche distingue le déplacement de la communauté, l’ancien territoire, le Lote 15 Chote y 
Mesillas, les zones dégradées et la superficie de la réserve, sans les fusionner lorsque les sources ne  
permettent pas une identification exacte.

Article 5 — Reserva Ecológica Xanath

1. Xanath est documentée comme réserve écologique, projet de vanille et espace culturel situé dans les  
Terrenos del Lote 15 « Chote y Mesillas ».

2. Les sources disponibles donnent des superficies variables, généralement comprises entre environ vingt 
et trente-deux hectares. Le dossier institutionnel utilise trente-deux hectares; les publications externes 
doivent  indiquer  la  source  de  chaque  chiffre  et  éviter  de  présenter  une  valeur  unique  comme 
définitivement établie avant vérification foncière.

3. Le projet a transformé un espace fortement dégradé, décrit par les témoins comme ancien dépotoir ou 
estercolero municipal, en forêt restaurée, espace de biodiversité, culture de vanille, accueil de visiteurs et 
lieu de transmission.

4. La restauration et l’exploitation de la réserve sont attribuées à ses responsables et communautés, non à 
l’association suisse. Les fondateurs et structures antérieures ont apporté un soutien ponctuel juridique, 
matériel, communautaire, organisationnel ou de visibilité selon les périodes et preuves disponibles.

5.  La relation documentée de l’Institut  avec Xanath est une relation de continuité,  recherche, suivi, 
custodia documentaire et coopération, non une propriété ou direction de la réserve.

Article 6 — Vanille, pollinisation et patrimoine vivant

1. La vanille est traitée comme patrimoine botanique, culturel, technique, territorial et alimentaire, et non 
seulement comme produit commercial.

2. Le dossier attribue à Xanath la conservation ou récupération de formes de vanille traditionnelle et des  
conditions permettant le retour, la présence ou l’observation d’un insecte pollinisateur naturel. Le niveau 
exact  de  preuve  biologique  doit  être  distingué  entre  témoignage,  observation  de  terrain,  analyse 
scientifique et publication évaluée.

3. Des chercheurs, notamment liés à l’Instituto Politécnico Nacional, ont effectué ou communiqué des 
travaux concernant les insectes pollinisateurs, d’autres espèces et l’état de conservation.
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4. Les références à National Geographic, RTVE, émissions de télévision, documentaires et autres médias 
doivent être inventoriées individuellement avec titre, date, producteur, lien, copie et contenu pertinent.

5. Les superlatifs de qualité concernant la vanille ne sont utilisés publiquement qu’en présence d’analyses, 
certifications,  prix  ou  comparaisons  suffisantes.  À  défaut,  l’initiative  parle  de  vanille  de  qualité 
exceptionnelle ou d’expression de haute qualité à documenter.

Article 7 — Aldea totonaca et communautés de pratique

1. Une aldea totonaca a été aménagée dans la réserve comme espace de présence, démonstration, pratique 
et transmission de métiers, et non uniquement comme décor touristique.

2. Des maîtres, artisans ou personnes déplacées de communautés de la région y ont exercé ou présenté des 
pratiques traditionnelles selon les témoignages et archives à indexer.

3. Le modèle de visite est décrit comme austère, responsable et destiné à soutenir la transmission plutôt 
qu’à spectaculariser la culture.

4. La visite de continuité effectuée pendant la période de la Société suisse a constaté que l’aldea n’existait 
plus comme ensemble cohérent. La végétation avait repris des espaces, des arbres avaient ensuite été  
coupés pour d’autres raisons et la zone témoin se trouvait dans un état défavorable.

5.  Des métiers subsistent de manière dispersée, mais plusieurs porteurs de savoir ont disparu ou ne 
participent plus. Cette perte constitue un cas direct pour le Census des arts, métiers et porteurs de savoir et 
pour AI & Ancestral Wisdom.

Article 8 — Horizon historique de frontière

1. L’année 1767 est utilisée comme horizon historique de frontière et non comme date de fondation d’une 
finca, d’une maison ou de la réserve.

2. Elle renvoie aux conflits de la fin de la période coloniale concernant autorité, fiscalité, tabac, vanille,  
terres, commerce imposé et autonomie des communautés de Papantla.

3. L’initiative étudie une succession de régimes : pression coloniale et bourbonienne; indépendance et  
faible présence européenne; colonisations et commerce du XIXe siècle; auge de la vanille et privatisation 
des  terres  communales;  Révolution  et  ejidos;  nouvelles  pressions  liées  à  l’élevage,  à  l’exploitation 
forestière, aux infrastructures et aux réformes de la fin du XXe siècle.

4. Cette succession est traitée comme hypothèse structurante sur les cycles de modernisation, perte de 
capacités,  recomposition communautaire  et  nouvelle  pression,  et  non comme explication unique de 
chaque événement local.
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Article 9 — Mémoire botanique-naturaliste

1.  La ligne patrimoniale associe Papantla à une histoire de connaissance botanique, d’exploration, de 
commerce de la vanille et de mémoire naturaliste.

2.  Francisco Hernández et la Real Expedición Botánica a Nueva España constituent des antécédents 
généraux de l’histoire naturelle novohispane; leur mention ne prouve pas une relation directe avec les 
actifs placés sous custodia.

3. Diego Ruiz et les inspections de tabac, Dupaix et les explorations antiquaires, ainsi que la mémoire de 
Humboldt et Bonpland sont traités avec le niveau de réserve correspondant. Aucune affirmation selon 
laquelle Humboldt aurait habité une maison déterminée à Papantla ne doit être publiée sans preuve directe.

4. Schiede et Deppe constituent une ligne botanique plus directement liée à Papantla, à la recherche de 
vanille sauvage et de plantes de la région; Liebmann et Karwinski documentent une continuité de voyages 
scientifiques dans le corridor Veracruz–Papantla au XIXe siècle.

5. Les familles Silvera et Tremari sont étudiées comme composantes du monde vainillier, mercantile et  
foncier de Papantla. Les liens avec une finca, Posada Humboldt ou d’autres actifs doivent être distingués 
entre preuve documentaire, reconstruction et piste.

6.  La formule de synthèse de la ligne est :  1767 comme horizon de frontière; 1829 comme preuve 
botanique directe à consolider; Silvera et Tremari comme connexion vainillière; 1898 comme continuité 
documentée de pratique; 1923 comme preuve opérationnelle de Posada Humboldt; le présent comme 
patrimoine vivant.

Article 10 — Objet de l’initiative

1. L’initiative a pour objet de recevoir, organiser, documenter, étudier, préserver et activer de manière 
responsable  une  ligne  patrimoniale  botanique-naturaliste  de  frontière  liée  à  Papantla,  Las  Mesillas, 
Xanath, la vanille, la mémoire naturaliste, la restauration écologique et la transmission de capacités.

2.  Elle vise à  reconstruire les  relations entre territoire,  plantes,  familles,  communautés,  institutions,  
métiers, infrastructures et cycles de transformation.

3. Elle vise également à identifier les capacités qui ont été restaurées, celles qui ont été créées et celles qui 
ont été perdues malgré la conservation environnementale.

4.  Elle  peut  servir  de  cas  de  terrain  et  d’archive  pour  des  recherches  botaniques,  historiques, 
ethnobotaniques, environnementales, sociotechniques, patrimoniales et d’intelligence artificielle.

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
PROPRIÉTÉ EXCLUSIVE DE THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY. CE DOCUMENT A ÉTÉ DÉVELOPPÉ 
PAR  LE  CONSEIL  D'ADMINISTRATION.  IL  NE  DOIT  PAS  ÊTRE  MONTRÉ,  REPRODUIT  OU  PUBLIÉ  À 
L'EXTÉRIEUR SANS L'AUTORISATION PRÉALABLE D'UN REPRÉSENTANT AUTORISÉ DE LA DIRECTION.2

6



CHARTA — PATRIMOINE BOTANIQUE-NATURALISTE DE FRONTIÈRE
THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY 

DÉPARTEMENT: Conseil 
de la Société

2 août 2026

SENSIBILITÉ:
Public

Article 11 — Objectifs spécifiques

1. Consolider un dossier vérifiable sur Las Mesillas, sa relocalisation, ses territoires, ses pratiques et ses  
capacités.

2.  Inventorier les preuves foncières, administratives, photographiques, audiovisuelles, scientifiques et 
testimoniales concernant Xanath.

3.  Documenter la restauration écologique, la vanille, les pollinisateurs, les espèces et les méthodes de  
conservation.

4. Récupérer et indexer les archives de l’ancienne aldea totonaca et des métiers qui y étaient exercés.

5. Identifier les porteurs de savoir encore actifs, les capacités dispersées et les risques de disparition.

6. Relier le cas au Census des arts, métiers et porteurs de savoir et à AI & Ancestral Wisdom.

7. Développer une histoire prudente de la frontière botanique de Papantla depuis le XVIIIe siècle.

8. Établir une matrice de preuve distinguant sources publiques, archives familiales, observation de terrain, 
témoignages, analyses scientifiques, interprétations et pistes.

9. Faciliter des collaborations avec jardins botaniques, herbariums, musées, universités, historiens de la  
science, réseaux Humboldt et institutions de biodiversité.

10. Restituer aux personnes, familles, communautés et responsables les documents, attributions et outils 
utiles produits par la recherche.

11. Éviter l’appropriation ou représentation indue de la vanille, des connaissances traditionnelles ou de la 
culture totonaque.

12. Produire un cas institutionnel de frontière régénérative susceptible d’éclairer d’autres territoires en 
transformation.

Article 12 — Activités et moyens

1. L’initiative peut réaliser, par les moyens de la Société et du Circulus :

• recherches d’archives municipales, agraires, foncières, environnementales, botaniques et 
historiques;

• entretiens, visites, photographie, cartographie et histoire orale;
• numérisation, classement et conservation de documents et médias;
• inventaires d’espèces, pratiques, outils, métiers, porteurs de savoir et communautés de pratique, 

en coopération avec les acteurs compétents;
• notes scientifiques, dossiers de cas, matrices de preuves et publications;

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
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• rencontres exploratoires avec chercheurs, jardins botaniques, musées, universités et organisations 
patrimoniales;

• ateliers de restitution, formation et transmission;
• préparation de projets pilotes pour le Census et AI & Ancestral Wisdom;
• recommandations de conservation, restauration ou documentation, sans se substituer aux 

propriétaires, communautés ou autorités.

2.  L’initiative ne dispose pas de moyens propres.  Toute dépense, accord, réception de financement, 
collecte de données ou engagement est traité par les procédures de la Société.

Article 13 — Custodia, propriété et accès

1. L’initiative peut recevoir en custodia des photographies, films, témoignages, dossiers, cartes, rapports, 
résultats d’analyse, archives familiales, documents scientifiques et autres actifs pertinents.

2.  La  custodia  ne  transfère  pas  automatiquement  la  propriété,  les  droits  de  publication,  les  droits 
commerciaux ou la représentation des communautés.

3.  Chaque actif  significatif  doit  être accompagné, dans la mesure possible,  de provenance, titulaire, 
restrictions, consentement, autorisations et conditions de restitution ou d’accès.

4. Les ressources génétiques, échantillons biologiques et connaissances traditionnelles associées exigent 
une analyse spécifique des règles d’accès et de partage des avantages, y compris lorsque les principes du 
Protocole de Nagoya ou d’autres régimes d’ABS sont applicables.

5.  Aucun échantillon biologique ou transfert transfrontalier n’est effectué au seul titre de la présente  
Charta.

Article 14 — Non-représentation, intégrité et attribution

1. L’initiative ne représente ni Papantla, ni le peuple totonaque, ni Las Mesillas, ni la vanille de Papantla 
dans leur ensemble.

2.  Elle  représente  uniquement  le  mandat  institutionnel,  les  relations,  archives,  cas  et  contributions 
effectivement placés sous la responsabilité du Circulus ou de la Société.

3.  Les réalisations de Xanath sont attribuées aux personnes, communautés et responsables qui les ont  
effectuées. Les contributions des fondateurs sont qualifiées selon leur portée réelle.

4. Les récits de déplacement, ancien dépotoir, récupération du pollinisateur, National Geographic, qualité 
exceptionnelle de la vanille et autres affirmations sensibles sont publiés selon leur niveau de preuve.
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5. La recherche ne doit ni romantiser la pauvreté ou le déplacement, ni transformer les communautés en  
décor, ni convertir les savoirs en données extractives.

Article 15 — Relations avec les autres initiatives de Totonacapan.org

1. Le Census des arts, métiers et porteurs de savoir est l’instrument prioritaire pour identifier les maîtres, 
ateliers, capacités et risques de disparition révélés par le cas Xanath–Las Mesillas.

2. AI & Ancestral Wisdom peut utiliser le cas comme environnement de recherche sur connaissance tacite, 
transmission maître–apprenti, variantes, entropie structurelle et limites des systèmes d’IA, sous contrôle 
humain et communautaire.

3. Haute Joaillerie Culturelle partage avec cette initiative la mémoire de Papantla, de la vanille, de Posada 
Humboldt, des familles et des routes de fournitures, mais conserve son propre objet centré sur joaillerie, 
horlogerie, optique et métiers de précision.

4. La fonction de liaison du Totonacapan peut faciliter les relations institutionnelles de l’initiative sans  
prétendre représenter les communautés sans mandat.

5.  La Ligne de frontière du Maestrazgo peut contribuer aux comparaisons sur territoires, migrations,  
ressources, botanique, ravitaillement et reconstruction, sans fusionner les archives ni les origines.

Article 16 — Relations institutionnelles et coopération scientifique

1.  L’autorité  du  Circulus  peut  établir  des  relations  institutionnelles  au  nom  de  l’initiative,  de  
Totonacapan.org et, dans son mandat, de la Société.

2.  Les  démarches  peuvent  viser  l’Instituto  Politécnico  Nacional,  universités,  jardins  botaniques, 
herbariums, musées de sciences naturelles, réseaux Humboldt, institutions de patrimoine alimentaire, 
autorités de Veracruz, municipalités et organisations internationales.

3. Les relations significatives sont communiquées aux organes de la Société et coordonnées avec les autres 
Circuli compétents.

4.  Une conversation, visite, remise de dossier ou intérêt exploratoire ne doit pas être présenté comme 
partenariat, approbation, reconnaissance ou programme financé sans preuve formelle.

Article 17 — État actuel et programme de travail

1. L’état écologique général de Xanath est décrit comme positif selon les visites et informations reçues, 
avec maintien d’un intérêt scientifique. Cette appréciation doit être datée et rattachée à ses observateurs et 
preuves.

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
PROPRIÉTÉ EXCLUSIVE DE THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY. CE DOCUMENT A ÉTÉ DÉVELOPPÉ 
PAR  LE  CONSEIL  D'ADMINISTRATION.  IL  NE  DOIT  PAS  ÊTRE  MONTRÉ,  REPRODUIT  OU  PUBLIÉ  À 
L'EXTÉRIEUR SANS L'AUTORISATION PRÉALABLE D'UN REPRÉSENTANT AUTORISÉ DE LA DIRECTION.2
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2. La composante de village artisanal a subi une perte majeure; cette perte constitue la priorité culturelle  
immédiate de l’initiative.

3. Le programme initial comprend :

• établissement d’une chronologie Las Mesillas–Xanath;
• inventaire des preuves et médias;
• vérification des superficies, titres et localisations;
• récupération des programmes RTVE, National Geographic et autres archives;
• index des recherches IPN et autres travaux scientifiques;
• cartographie de l’ancienne aldea et des métiers;
• entretiens avec responsables, anciens participants et porteurs de savoir;
• dossier botanique-naturaliste Papantla–vanille–Humboldt avec niveaux de preuve;
• note éthique et règles de données/ABS;
• dossier exploratoire pour collaborations scientifiques internationales;
• restitution des résultats aux responsables et communautés concernées.

Article 18 — Contrôle des affirmations et état des preuves

1.  Les  preuves  sont  classées  au  minimum  en  :  preuve  primaire;  preuve  secondaire;  témoignage; 
observation de terrain; analyse scientifique; interprétation; piste.

2. Les chiffres de population, superficie, concentration de vanilline, statut du pollinisateur et nombre de 
visiteurs ou chercheurs ne sont publiés qu’avec source et date.

3.  La formule « depuis 1767 » est utilisée uniquement comme horizon historique de frontière, jamais 
comme continuité juridique ou date de fondation de la réserve.

4.  La  formule  «  patrimoine  vivant  »  exige  l’existence  de  pratiques,  personnes,  productions  ou 
transmissions actuelles identifiables.

5.  Les  contradictions  entre  sources  sont  conservées  et  signalées;  elles  ne  sont  pas  silencieusement 
harmonisées.

Article 19 — Rapports, modification et clôture

1. Les activités de l’initiative sont intégrées au rapport périodique de Totonacapan.org et à ses registres de 
preuves.

2. La présente Charta est modifiée par une nouvelle Editio selon la Procédure de contrôle documentaire de 
la Société.

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
PROPRIÉTÉ EXCLUSIVE DE THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY. CE DOCUMENT A ÉTÉ DÉVELOPPÉ 
PAR  LE  CONSEIL  D'ADMINISTRATION.  IL  NE  DOIT  PAS  ÊTRE  MONTRÉ,  REPRODUIT  OU  PUBLIÉ  À 
L'EXTÉRIEUR SANS L'AUTORISATION PRÉALABLE D'UN REPRÉSENTANT AUTORISÉ DE LA DIRECTION.2
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3. La suspension ou clôture de l’initiative n’affecte ni le Circulus ni la Société. Les actifs en custodia sont 
restitués, transférés ou conservés selon leurs instruments applicables.

4. L’initiative entre en vigueur après approbation du Consilium Societatis et inscription dans le Registrum 
Receptionum. Jusqu’à cette date, elle conserve le statut Propositum.

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
PROPRIÉTÉ EXCLUSIVE DE THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY. CE DOCUMENT A ÉTÉ DÉVELOPPÉ 
PAR  LE  CONSEIL  D'ADMINISTRATION.  IL  NE  DOIT  PAS  ÊTRE  MONTRÉ,  REPRODUIT  OU  PUBLIÉ  À 
L'EXTÉRIEUR SANS L'AUTORISATION PRÉALABLE D'UN REPRÉSENTANT AUTORISÉ DE LA DIRECTION.2
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ACTE PROPOSÉ D’APPROBATION ET DE RECEPTIO

Le Consilium Societatis approuve la présente Charta et l’incorpore au champ de Totonacapan.org selon les 
données ci-dessous.

Résolution [référence]

Date [date]

Editio approuvée [Editio]

Statut Receptum et in vigore

Exemplar Authenticum [emplacement ou identifiant]

Responsable de l’initiative [nom et fonction]

Signatures [signatures selon pouvoirs applicables]

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
PROPRIÉTÉ EXCLUSIVE DE THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY. CE DOCUMENT A ÉTÉ DÉVELOPPÉ 
PAR  LE  CONSEIL  D'ADMINISTRATION.  IL  NE  DOIT  PAS  ÊTRE  MONTRÉ,  REPRODUIT  OU  PUBLIÉ  À 
L'EXTÉRIEUR SANS L'AUTORISATION PRÉALABLE D'UN REPRÉSENTANT AUTORISÉ DE LA DIRECTION.2
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REGISTRE DES SOURCES ET NEXUS

• Charta Circuli Totonacapan.org, Editio vigente;
• Procédure de contrôle des documents, registres, lignages et Corpora Normarum, Editio vigente;
• Rapport consolidé des activités, archives et initiatives de Totonacapan.org;
• Las Mesillas, Reserva ecológica Xanath — dossier de recherche et reconstruction;
• Totonacapan.org Discovery Work & Institutional Architecture Archive;
• Biographie professionnelle et témoignages relatifs à la collaboration avec Xanath;
• Archives photographiques, audiovisuelles, scientifiques, foncières et testimoniales à indexer.

Note : les sources de recherche comportent des hypothèses, conversations et formulations provisoires. 
Leur incorporation comme source ne les transforme pas en faits établis ni en normes applicables.

NOTIFICATION  DE  PROPRIÉTÉ:  LES  INFORMATIONS  CONTENUES  DANS  CE  DOCUMENT  SONT  LA 
PROPRIÉTÉ EXCLUSIVE DE THE INTEGRAL MANAGEMENT SOCIETY. CE DOCUMENT A ÉTÉ DÉVELOPPÉ 
PAR  LE  CONSEIL  D'ADMINISTRATION.  IL  NE  DOIT  PAS  ÊTRE  MONTRÉ,  REPRODUIT  OU  PUBLIÉ  À 
L'EXTÉRIEUR SANS L'AUTORISATION PRÉALABLE D'UN REPRÉSENTANT AUTORISÉ DE LA DIRECTION.2
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